
BAnQC-SHS-P2, S7, P11145

Réalisation des architectes Lamontagne, Gravel et Brassard, ce bâtiment s’inspire du Palais 
de justice de Québec. L’édifice de style classique français contraste avec l’église voisine de 
style gothique anglais. L’hôtel de ville a longtemps été le carrefour de la vie communau-
taire. On y retrouvait la caserne des pompiers, le bureau de poste, la salle du conseil munici-
pal, les services municipaux, la bibliothèque, les bureaux du téléphone, du télégraphe et de 
la douane ainsi qu’une grande salle à l’étage. 

Designed by architects Lamontagne, Gravel & Brassard, this building was inspired by the 
Québec City court-house. The classical French-style building contrasts with the neighbou-
ring English-style gothic church. For a long time, City Hall was the community hub. It 
housed the fire station, post office, town council, municipal services, library, telephone, tele-
graph and customs offices, as well as a large hall on the upper floor.

L’hôtel de ville
de Port-Alfred (1932)

The Port-Alfred City Hall (1932)

Tiré de la brochure «La Baie, une ouverture sur le fjord»
Validation historique : Mario Lalancette
Traduction : Paul Chrétien
c : provient du mot latin «circa» qui signifie «environ»

Taken from brochure La Baie, a window onto the fjord
Historical validation: Mario Lalancette
Translation : Paul Chrétien

L’hôtel de ville de Port-Alfred, 1935c
The Port-Alfred City Hall, circa 1930


